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Salazars Schatten iiher der Ebene 
«Ballade rom Hundestmnd~on Jose_ Cardoso Pim 

Am 1. Januar t9!K) ist. Portugal, «Fmister- zu ProtokollO «so sind es schlicht LeiCheDfled-
rae>> Europas, VoUmitglied der EG gewordeit. derer. Widerlich . • • Ein Haufen Frustrierter, 
Dicse Tatsache wird vielleicht ein gcsteigertes die sogar im Bett noch Angst vor der Zensur 
Interesse an der zeitgenOssiscben portugicsi- haben.» Hunde: «Er sah-auf dem Grund einer 
schen Literatur mit sich bringen, die in den letz- Mulde ein K.nlluel Hunde rund um die Leiche 
ten Jahren bedcutende Leistungen aufzuweisen cines Mannes; einige Tiere sprangen zur Seite; 
haL Einer ih.rer fnhrenden Vertreter ist Jose sobald er nllher trat. stilrzten sich aber: sofort ' 
Cardoso Pires, der sicb in seinen Essays und wieder auf die Beute.» Eine Friedhofs5Zene: 
Romanen intensiv mit der jflngsten Vergangen- «Eine kleine Hilndin kam das Weglein berauf, 
heit seines Landes unter der Salazar-Diktatur ganz offensichtlicb IAufig. hinter ihr ein Rudel 
auseinandergesetzt baL a Hun de . • • Die Hilndin, trippel-trappel, 

3. Dezember 1982. Drei Personen, ein Jour- scbleppt sich voran. Sic ruht sich etwas aus, 
nalist. ein Photograph und der SchriftsteUer setzt sich bin. Die Hundemeute belagert sie, he-
Jose Cardoso Pires, besuchen den «Hunde- chelnd.» Ein anderes Bild, das in der «Ballade» 
strand», di~ «Praia do Mastro»: «Bier haben stets Wiederkehrt, ist das der Ratten: Mena 
sie ibn gefunden», am 3. April 1960. Es war ein schildert die Nllchte in dem einsamen Haus: 
Mann mittleren Alters, ziemticb gross, mit meh- «<ch batte sie iiber nrir, eine ganze Horde •.• 
reren Einscbilssen im .Leib, das Knie angefres- Mancbmal hielten sie inne, aber sie schwiegen 
sen von einer Bande hernmstreunender Hunde, nicbt, sie warteten, ·misstrauiscb, und horch-
Fliege_nschw!rme. 1n der Nllhe Reklametafeln: ten.» Elias Santana bekennt an einer Stelle: 

...:.«.Portugal_Ewo~Best.K.ept_~X.- .<<Fiir diese Leute war ich der Flic, der Bulle, die 
TAP». Die Untersuchung beginnL Langsam, Ratte, die auf-Men~Jagd machte~» · 
Schritt fnr Scbritt. klmpft sich die Mordkom- * 
mission unter Brigadier Elias Santana-Jungge- _ 1m Oktober 1961 erhielt Jose Cardoso Pires 
selle, chroniscbe Magenbeschwerden- durcb ei- (geboren 1925},_ Journalist und einer der bedeu-
nen Filz potitischer Komplotte, Verleumdungen tendsten Gegenwartsschriftsteller · Portugais 
und ManOver der K.onkurrenz, der gefnrchteten · («Der Dauphin», Tubingen 1973), auf ver-
politischen Polizei Pide, um der Wahrheit auf schlungenen Wegen ein Dokument von 22 Sci-
die Spur zu kommen: Major Luis Dantas Ca- ten, in dem ein junger_Mann schilderte, warum 
stro, Afrika-Veteran, ·wurde im ·Dezember 1959 . er als Mittlter cines K.apitalverbrecbens verur-
wegen Teilnahme an einer militariscben Ver- teilt worden war. Es handelt sich um den Mann, 
schwOrung in-das mit Orwellscber Ironic «Fe- der im Roman als Architekt Fontenova bezeich-
stung der Gtiade» genann~e- Militllrgeflngnis net wird Zu5ammen mit Mena und dem Gefrei-
von Elvas gebracht. von wo er mit Hilfe von , ten Barroca erschiesst er schliesslich den Major, 
~omplizen, darunter einer Frau, ausbracb. Die da er keine andere MOglichkeit ~elit, dem kol-_ 
vter Verschworer sc::bJossen sicb in einem einsa- Jektiven Delirium zu entrinnen_ · 
men Haus in der Nllhe von Lissabon ein und «Das Verbrecben erregte damals vie! Aufse-
~achten sicb gege~tig das Leben zur HOlle, hen», kommentiert Jose Cilrdoso Pires.1 «Der 
emen endlosen regnedschen Wmter lang. Bald Tote war ein bekannter- ArmeeoffiZier, ein 
scbon brach jeder Kontalct zur Aussenwelt ab. Abenteurer mit viel peoonlicbem Mut. Bald 
~r ~~jorJpannisierte seine MiiverschwOrer, -wurde klar, dass sein_Tod etwas mit seiner poli-
die JDJt ihni dazu verurteilt waren im «Haus am - tischen Tatigkeit gegen das faschistische Regime 
Waldweg» ·auf bessere Tage ·n: warten, und zu tun hatte.» Jose CardosO" Pires wusste lange 
wurde dabei das Opfer von Wabnideen. Fflr ·mcht. was er mit der Gescbichte anfangen soll-
diesen fortschrcitenden Prozess geistiger Um- · te. Erst nacbdem 1975 die Archive der politi- · 
nachtung steht in der «BaUade» eine Stelle aus - schen Polizei Pide freigegeben_ woraen waren · 
dem «Seewolf» von· Jack London: «Er stand an lind er sich ein klares Bild von den Ereignissen 
d~r Spitzc einer verlorenen Sache und fnrcbtete batte machen iOnnen, entschloss er sich, aus 
ntcht den Bannstrabl Gottes.» . _ der Aftlre eine Metapher filr die portugiesische 

. Unter sorgflltiger Ausblendung aller poli- - . Gcsellschaft vor 1974 zu niachen, eine Welt der 
tisch_ beiklen Themen («Wenn eine Leicbe nacb Angst und der ~m- System _erhobenen _Ulg~n-
Politik riecht. sc) verzieben sich sogar die propaganda. «Die Angst», sagt der Arcbttekt 1m 
Schmeissfliegen») versuCbt die KriminalpoliZei, 
~ einem ftlr den Status quo alczeptablen Rcsul
tat zu kommen:~So,koOZCtitriert sic sicli. auf das 
ausschweifencle Sexuallebed·des Opfers uirddie 
Person der Geliebten, Mena. Einzelbeiten 'wer
den ausgekostet tind ·an· die· Presse -weitergegc
ben. ·«Was die Journalisten anbetrifft», gibt Ma-· 
ria ~o~ - ~astos d'Aimei~ -~_en~ f'~ndin, 

• Jol6 Cudoeo Pires: Balacla cla praia dos Cics. LissaboD 
1982. . 

1 AntbDio Mep Ferreira: iomal de lctras, artcs e ideias. 
1- Dezcmber 1982. -

, Jol6 Cardolo Pires: DWio de· Nodcias. 13. Januar 
1983. 

• Jol6 Cardoso Pires: E qora, Jest? Lilsaboa 1m. 



Roman, «ist eme extreme orm er ereinsa
mung.,. de mebr ich in die Einzelheiten des 
.Prozesses ~drang,., erganzt der SchriftsteiJer, 
-«desto mehr wutde mir klar, dass bei diesem 
Verbrechen der MeChanismus eines Systems auf 
der ~agcbank ~. -in dcm. die Angst all
mllchtig war und die· LUge Sich jeder Verantwor
tung~tzog.,. lm Zentruni der Geschicbte ste
hen also nicht die Verschw6rer oder die Polizei, 
sondem ein Lissabon, in dem die Selbstberrlicb
lteit der Autoritllt Wand an Wand mit ltleinen 
Gemeinbeiten und Niedertrllcbtigkeiten wobn
te: «D.as -Buch atmet die Atmosphllre der '60er · 
Jahre», erltlllrt der Autor.1 «Die Figuren der 
Zeit beherrschen die Szene: Maia Loureiro, 
Schreck-g~ der Vedcehrssilnder, das alte 
Kabarett ,,Arcadia .. und Maltcz, dcr die Stu
denten terrorisierte.,. 

. Politilt, Engagement und Verllnderung des 
Status quo sind in dieser blocltierten Welt nicht 
JJUr Y.;.rbred:l_en:~w~J)Jl_ .d.~.-Jlfl.rger _es am ~e
nigsten vermutet,· so ilberlebt er plOtzlich nur 
noch auf Zehenspitzen und mit Dreck bis zum 
Mund. Subversivcr Dreck, dcr "bleibt am mei
sten haften •. Und nur ja keine Wellen, sonst 
Dberbordet die Kloake. Bei der kleinsten Bewe
gung, dem kleineen Aufbegehre~ Uluft de~ ~li
tischc Unrat in den KOrper des Armsten hinem, 
filllt ibn auf, trocknet und wird hart. Er ist dann 
our noch eine Statue fi1r neugierige Foltcrcr.,. 
Die Foltcr, gllngige Praxis der Diktatur; wird im 
«Orthopldiscben Bazar» versinnbildlicbt: «Je
dcr Laden mit seiaem Rollstuhl vor dcr Tflr ••• 
Dei Sonnenuntcrgang werden sic sllubcrlich ein
gerllumt, aber sic bleiben in den beD erleuchte
ten Scbaufenstcrn, denn die sind die ganzc Zeit 
da, wie KapeUen mit Votivbildetn ••• Sic zeigen 
Gliedmassen mit Gelenken, dramatiscbe Kor
s·etts, die- an FolterkeUcr erinnem, Nacken aus 
'Metall, Protbesen und mediziniscbe Binden.,. · 
· Eine andete Hauptperson in diesem Roman 

ist die Zensur, jene ~ende Institution, von 

der Jose Cardoso Pires einmal sagte, sic babe 
die Lflge durcb Auslassung zum System erho
ben mehr nocb, sie versucbe, cine Art Gegen
kul~r zu scbaffen in der aUe wirklicben Werte 
in ibr Gegenteil v~kebrt wOrden. So wurden ~is 
1974 die meisten .scMpferiscb tlltigen Scbnft
steUer des Landes totgescbwiegen, wlbrend um
gekebrt auslandische Autoren u.nd inllndisc~e 
Schreiberlinge zweiter odcr dntter ~tegone 
vom Regime hofiert wurd~. Die Zef!sur ent
steOt eine Zeitungsmeldung, m der MaJOr Dan-

. tas Castro von seinen Waffenkameraden desa
vouiert wird derart, dass sie folgenden Kom
mentar emt~t: «Einfach so, sonst nichts. Der 
Rest wird verscbwiegen, weil es der nationalen 
Wabrbeit nicbt entspricbt, wie befoblen. So 
steht .es auf dem Zettel, der von der_politischen 
Polizei mit dem · Artikel abgeliefert wurde, und 
so wird es aucb im Proz~ zitiert werden.>> 

Jose Cardoso Pires envabnt in seinem Buch 
«E agora, Jose?» (1977_; Und ~:nun, Joseph?) 
eine bezeicbnende Ep1Sod~: d1e Zensur babe 
cines Tages eine Meldun_g aus der ?eitu_ng ge: 
stricben. in dcr es biess, tn der SoW]etumon S~l 
die Temperatur auf -45 Grad gef.allen. Auf die 
verdutzte Frage nach dem Warilm erltlirte der 

. Zensor: «Ob es in diesem Land ltalt oder warm 
ist, inte~iert uns nichL,. · 

* 
deb Iiebe cine gedruckte Ballade und ein . 

Leben ·denn dann sind wir sicber, dass sie wabr 
sind» '(4<The-twO' gent~lemen of V~ronu). Mit 
diesem Sbakespeare-Zttat umschreibt Jose Car-_ 
doso Pires den Titel des Buclies- die «Ballade,. 
ist also lteine Musik, ehcr ein-Walzer der Ver
scbwOrer: «Erst Ulgst du, dann luge icb, alles 
lilgL» 'Regime und Versehw~rer, Cicero .und 
Catilina, werden in diesem Spiel zur Farce, zur 
Karikatur: ein ganzes Land. dreb~ sicb i~ Kreis 
-die konkurricrenden Polizeiblocke, die Ver
scbw6rcr,_ die Zeitungen, die Politiker. 

Es bleibt zu .boffen, dass im Jahre 1986, da 
Portugal in die curopliscbe Gemeinscbaft e~:
tritt, aucb die «Ballade vom Hundestrand» In 
deutschcr Oberse.tzung. erscbeinen wird. 

Albert ron Brunn 


